


EN : Washable suction cup for optimal support 
FR : Ventouse lavable, pour retrouver un maintien optimal 
ES : Ventosa lavable para recobrar una sujeción óptima  
DE : Abwaschbarer Saugnapf für optimalen Halt
IT : Ventosa lavabile per ritrovare un fissaggio ottimale  
PT : Ventosa lavável para obter um suporte ideal
NL : Wasbare zuignap om een optimale zuigkracht te verzekeren 

HR : Periva vakuumska kapica za maksimalnu pričvršćenost
DK : Vaskbar sugekop til opnåelse af optimalt hold
FI : Pestävä imukuppi optimaaliseen pitoon
NO : Vaskbar sugekopp gir optimalt feste 
PL : Zmywalna przyssawka, zapewnia optymalne mocowanie
SL : Pralni prisesek za najboljšo pritrditev 
SE : Tvättbar sugkopp, för att få bästa möjliga fäste
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X-LINK

EN : Easy to use 
FR : Simple d’utilisation 
ES : Uso fácil   
DE : Einfache Handhabung 
IT : Facile da utilizzare 
PT : Fácil de usar  
NL : Eenvoudig te gebruiken  
HR : Jednostavan za uporabu 
DK : Enkel anvendelse
FI : Helppokäyttöinen 
NO : Enkel å bruke 
PL : Łatwa w użyciu 
SL : Enostavna uporaba 
SE : Enkel att använda

EN : Mount, charging 
FR : Fixation, charge 
ES : Sujeción, carga  
DE : Fixierung, Aufladen 
IT : Fissaggio, ricarica 
PT : Fixação, carga 
NL : Bevestiging, opladen  
HR : Učvršćivanje, opterećenje  
DK : Fastgørelse, opladning 
FI : Kiinnitys, lataus 
NO : Feste, lading 
PL : Zamocowanie, obciążenie 
SL : Pritrditev, napajanje  
SE : Fastsättning, laddning



X-CAR



EN : Windshield holder 
FR : Support pare-brise 
ES : Soporte de parabrisas 
DE : Windschutzscheibenhalterung
IT : Supporto parabrezza 
PT : Suporte para para-brisas  
NL : Houder voor de voorruit 

HR : Držač za vjetrobransko staklo 
DK : Forrudeholder
FI : Tuulilasialusta
NO : Vindusholder
PL : Podstawka na przednią szybę 
SL : Držalo za vetrobransko steklo 
SE : Vindrutestöd 

EN : Air vent holder  
FR : Support grille de ventilation 
ES : Soporte de rejilla de ventilación  
DE : Halterung für Lüftungsgitter 
IT : Supporto griglia di ventilazione  
PT : Suporte para grelha de  
   ventilação  
NL : Houder voor het ventilatierooster  

HR : Držač za ventilacijsku rešetku
DK : Ventilationsristholde
FI : Tuuletussäleikköalusta
NO : Holder til ventilasjonsrist 
PL : Podstawka do kratki  
   wentylacyjnej  
SL : Držalo za prezračevalno rešetk
SE : Stöd för ventilationsgaller   

MOUNTING & CHARGING KIT FOR CAR
KIT DE CHARGE & FIXATION POUR VOITURE



EN : X-link holder with magnetic connector 
FR : Support avec connecteur magnétique X-Link
ES : Soporte con conector magnético X-Link  
DE : Halterung mit magnetischem X-Link-Anschluss 
IT : Supporto con connettore magnetico X-Link  
PT : Suporte com conector magnético X-Link  
NL : Houder met magnetische X-Link aansluiting 
HR : Postolje s X-Link magnetskim priključkom 
DK : Underlag med X-Link magnetkonnektor
FI : Alusta X-Link-magneettiliittimellä 
NO : Holder med X-Link magnetkontakt 
PL : Podstawka z zamocowaniem  
   magnetycznym X-Link
SL : Nosilec z magnetnim priključkom X-Link 
SE : Stöd med magnetisk X-Link-kontakt 

EN : USB cable
FR : Câble USB  
ES : Cable USB   
DE : USB-Kabel 
IT : Cavo USB 
PT : Cabo USB  
NL : USB-kabel 

HR : USB kabel 
DK : USB-kabel 
FI : USB-kaapeli 
NO : USB-kabel 
PL : Kabel USB 
SL : Kabel USB  
SE : USB-kabel

EN : Cigarette lighter charger 
FR : Chargeur allume-cigare 
ES : Cargador para mechero  
DE : Ladegerät für   
   Zigarettenanzünder 
IT : Caricatore accendisigari  
PT : Carregador de isqueiro 
NL : Oplader voor   
   sigarettenaansteker  

HR : Punjač za automobil  
DK : Cigarettænderoplader
FI : Savukkeensytytinlaturi
NO : Lader for sigarettenner 
PL : Ładowarka do gniazda  
   zapalniczki samochodowej 
SL : Cigaretni vžigalnik 
SE : Laddare för   
   cigarettändaruttag  
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